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СЛУЖБА НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ ЗА
ИНТЕЛЕКТУАЛНА СОБСТВЕНОСТ

СВИДЕТЕЛСТВО ЗА РЕГИСТРАЦИЯ

Настоящото Свидетелство за регистрация на
съответната марка на Европейския съюз е издадено
и приложено. Данните, отнасящи се до нея, са
вписани в Регистърa на марките на Европейския

съюз.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

Регистрирана / Registered 15/09/2016

No 014194575

Изпълнителният директор / The
Executive Director

António Campinos
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firepaw541
0521

546

BG - Червен.591
ES - Rojo.
CS - Červená.
DA - Rød.
DE - Rot.
ET - Punane.
EL - Κόκκινο.
EN - Red.
FR - Rouge.
IT - Rosso.
LV - Sarkans.
LT - Raudona.
HR - Crvena.
HU - Vörös.
MT - Aħmar.
NL - Rood.
PL - Czerwony.
PT - Vermelho.
RO - Roşu.
SK - Červená.
SL - Rdeča.
FI - Punainen.
SV - Rött.
1.15.5531
3.6.3
Симинвест732
с. Първенец; Стефан Стамболов 32;
4110 Пловдив
BG
BG EN270
BG - 6
Врати, порти, прозорци и покрития (напр. капаци) за
прозорци от метал; Железарски изделия; Контейнери и

511

изделия за транспорт и опаковане от метал; Метални
конструкции и преносими постройки; Необработени и
полуобработени материали от метал, които не са
предназначени за самостоятелна употреба; Статуи и
произведения на изкуството от неблагородни метали;
Строителни и конструкционни материали и елементи от
метал.

BG - 18
Каишки за кучета, Нашийници за кучета, Каишки за кучета,
Облекло за кучета.
BG - 28
Бягащи пътеки (тренажори), уреди за тренировки и
фитнес, уреди за трениране на тялото, всички
горепосочени продукти са предназначени само за кучета.
ES - 6
Puertas, verjas, ventanas y cubre ventanas, todos ellos de
metal; Artículos de ferretería metálicos; Contenedores y ar-
tículos metálicos para transportar y envasar; Estructuras y
construcciones transportables metálicas; Productos metálicos,
semi-procesados o en bruto, sin un uso específico; Estatuas
y objetos de arte de metales comunes; Elementos y materiales
de construcción metálicos.
ES - 18
Correas para perros, Collares para perros, Correas para pe-
rros, Prendas de vestir para perros.
ES - 28
Cintas móviles para ejercicios de andar, máquinas de ejercicio
físico, aparatos de entrenamiento físico, todos los productos
mencionados unicamente para su uso por perros.
CS - 6
Kovové dveře, vrata, okna a okenní kryty; Kovové železářské
zboží; Kovové nádoby a kovové výrobky určené pro přepravu
a obalové materiály; Přemístitelné konstrukce a kovové stavby;
Kovové nezpracované a polozpracované materiály bez určení
účelu; Sochy a umělecké předměty z obecných kovů; Kovové
stavební a konstrukční materiály a prvky.
CS - 18
Vodítka, Psí obojky, Vodítka, Oblečky pro psy.
CS - 28
Běžecké trenažéry, stroje na cvičení tělesné zdatnosti, posil-
ovací přístroje, všechny výše uvedené výrobky určené pouze
pro psy.
DA - 6
Døre, porte, vinduer og vinduesafskærmninger af metal; Me-
talvarer; Beholdere og transporterings- og emballeringsartikler
af metal; Konstruktioner og transportable bygninger af metal;
Uforarbejdede og halvforarbejdede materialer af metal, uden
anvendelsesmæssig specifikation; Statuer og kunstgenstande
af uædle metaller; Bygge- og konstruktionsmaterialer samt
metalelementer.
DA - 18
Hundesnore, Hundehalsbånd, Hundesnore, Beklædning til
hunde.
DA - 28
Trædemøller, fitnessmaskiner, kropstræningsapparater,alle
førnævnte varer kun til hunde.
DE - 6
Türen, Tore, Fenster und Fensterabdeckungen aus Metall;
Metallwaren; Container sowie Transport- und Verpackungs-
gegenstände aus Metall; Bauten und transportable Bauten
aus Metall; Nicht für einen bestimmten Verwendungszweck
angepasste, unverarbeitete und teilweise verarbeitete Mate-
rialien aus Metall; Statuen und Kunstwerke aus unedlen Me-
tallen; Baumaterialien und Bauelemente aus Metall.
DE - 18
Hundeleinen, Hundehalsbänder, Hundeleinen, Hundebeklei-
dung.
DE - 28
Laufbänder, Fitnesstrainingsmaschinen, Körpertrainingsgeräte,
alle vorstehend genannten Waren nur für Hunde.
ET - 6
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Metallist uksed, väravad, aknad ja aknakatted; Metallkaubad;
Metallist konteinerid (mahutid) ning tooted transportimiseks
ja pakkimiseks; Metallist tarindid ja transporditavad ehitised;
Pooltöödeldud ja töötlemata metallmaterjalid (otstarve täpsus-
tamata); Lihtmetallist taiesed ja kunstiteosed; Metallist ehitus-
materjalid ja -elemendid.
ET - 18
Koerte kaelarihmad, Koerte kaelarihmad, Koerte kaelarihmad,
Koerarõivad.
ET - 28
Jooksulindid, treeningseadmed, kehalise treeningu seadmed,
kõik eelnimetatud kaubad üksnes kasutamiseks koertele.
EL - 6
Πόρτες, εξώπορτες, παράθυρα και μεταλλικά καλύμματα
παραθύρων· Μεταλλικός εξοπλισμός (είδη σιδηροπωλείου)·
Κιβώτια και είδη μεταφοράς και συσκευασίας από μέταλλο·
Mεταλλικές κατασκευές & λυόμενες μεταλλικές κατασκευές·
Ακατέργαστα και ημι-κατεργασμένα υλικά από μέταλλο,που
δεν προορίζονται για συγκεκριμένη χρήση· Αγάλματα και έργα
τέχνης από κοινά μέταλλα· Οικοδομικά και κατασκευαστικά
υλικά και υλικά από μέταλλο.
EL - 18
Λουριά για σκύλους, Περιλαίμια για σκύλους, Λουριά για
σκύλους, Ενδύματα για σκύλους.
EL - 28
Κυλιόμενοι διάδρομοι, μηχανήματα άσκησης για διατήρηση
καλής φυσικής κατάστασης, όργανα για την ανάπτυξη μυών
με βάρη (μπόντι-μπίλντιγκ), όλα τα προαναφερθέντα προϊόντα
προοριζόμενα αποκλειστικά για σκύλους.
EN - 6
Doors, gates, windows and window coverings of metal; Metal
hardware; Containers, and transportation and packaging art-
icles, of metal; Structures and transportable buildings of metal;
Unprocessed and semi-processed materials of metal, not
specified for use; Statues and works of art of common metals;
Building and construction materials and elements of metal.
EN - 18
Dog leads, dog collars, dog leashes, dog apparel.
EN - 28
Treadmills, fitness exercise machines, body training apparatus,
all of the aforementioned goods only used for dogs.
FR - 6
Portes, portails, fenêtres et revêtements de fenêtre métal-
liques; Quincaillerie métallique; Récipients et articles de
transport et d'emballage métalliques; Structures métalliques
et constructions transportables en métal; Matériaux en métal
à l'état brut et mi-ouvrés, à usage non spécifié; Statues et
œuvres d'art en métaux communs; Matériaux et éléments de
construction métalliques.
FR - 18
Laisses pour chiens, Colliers pour chiens, Laisses pour chiens,
Vêtements pour chiens.
FR - 28
Tapis de jogging, machines de remise en forme et d'exercice,
appareils de musculation, tous les produits précités étant ex-
clusivement destinés aux chiens.
IT - 6
Porte, cancelli, finestre e guarnizioni di finestre in metallo;
Ferramenta metallica; Contenitori ed articoli per il trasporto e
per l'imballaggio in metallo; Strutture e costruzioni trasporta-
bili in metallo; Materiali grezzi e semi-lavorati in metallo, non
per usi specifici; Statue ed oggetti d'arte in metalli comuni;
Materiali ed elementi per costruzioni in metallo.
IT - 18

Guinzagli per cani, Collari per cani, Guinzagli per cani, Indu-
menti per cani.
IT - 28
Tapis roulant, macchine per esercizio fisico, apparecchi per
culturismo, tutti i prodotti prima menzionati usati solo per cani.
LV - 6
Durvis, vārti, logi un logu aizsegi no metāla; Metāla izstrādā-
jumi; Metāla konteineri, metāla izstrādājumi transportēšanas
un iepakošanas nolūkiem; Metāla konstrukcijas un pārvietoja-
mas metāla būves; Neapstrādāti un daļēji apstrādāti metāla
materiāli, kuri nav paredzēti konkrētam lietojumam; Statuetes
un mākslas priekšmeti, kas izgatavoti no parastiem metāliem;
Būvmateriāli un būvelementi no metāla.
LV - 18
Suņu pavadas, Suņu kaklasiksnas, Suņu pavadas, Suņu ap-
ģērbi.
LV - 28
Skriešanas imitatori, fitnesa vingrošanas mašīnas, ķermeņa
trenēšanas aparāti, visas iepriekš minētas preces paredzētas
tikai suņiem.
LT - 6
Metalinės durys, vartai, langai ir langų uždangos; Metalo ga-
miniai; Metaliniai konteineriai bei gaminiai pakavimui ir trans-
portavimui; Metalinės konstrukcijos ir kilnojamieji statiniai;
Neapdirbtos ir iš dalies apdirbtos metalinės medžiagos (nenu-
rodytos paskirties); Ne brangiųjų metalų statulos ir meno dir-
biniai; Metalinės statybinės medžiagos ir elementai.
LT - 18
Šunų pavadėliai, Šunų antkakliai, Šunų pavadėliai, Šunų ap-
ranga.
LT - 28
Bėgimo takeliai, treniruočių prietaisai, kūno fizinio lavinimo
prietaisai, visos minėtos prekės skirtos tik šunims.
HR - 6
Vrata, ulazna vrata, prozori i pokrovi za prozore od metala;
Metalna roba; Metalni spremnici, i proizvodi od metala za
prijevoz i pakiranje; Metalne strukture i prijenosne građevine;
Neprerađeni i poluprerađeni metalni materijali, bez određene
uporabe; Kipovi i umjetnička djela od običnih metala; Metalni
građevinski i konstrukcijski materijali i elementi.
HR - 18
Pseće uzice, Ogrlice za pse, Pseće uzice, Odjevni predmeti
za pse.
HR - 28
Trake za trčanje, strojevi za tjelovježbu, naprave za body-
building, svi navedeni proizvodi koriste se samo za pse.
HU - 6
Fémből készült ajtók, kapuk, ablakok és árnyékolók; Fémáruk;
Tároló, szállító és csomagoló árucikkek fémből; Fémből
készült szerkezetek és hordozható építmények; Feldolgozat-
lan vagy félig feldolgozott fémek, nem meghatározott haszn-
álatra; Nem nemesfémből készült szobrok és műtárgyak;
Fémből készült építési és szerkezeti anyagok és elemek.
HU - 18
Kutyapórázok, Kutyanyakörvek, Kutyapórázok, Kutyaruhák.
HU - 28
Edzőgépek, fitneszgépek, testedző berendezések, az összes
fent említett áru kizárólag kutyák számára.
MT - 6
Bibien, xtiebi, twieqi u għata tat-twieqi tal-metall; Oġġetti tal-
metall; Kontenituri, u oġġetti għat-trasportazzjoni u l-ippakkjar,
tal-metall; Strutturi u bini trasportabbli tal-metall; Materjali tal-
metall mhux proċessati u nofshom proċessati, mhux speċifikati
għall-użu; Statwi u xogħolijiet tal-arti magħmula minn metall
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komuni; Materjali u elementi tal-metall għall-bini u l-kostruz-
zjoni.
MT - 18
Ċineg tal-klieb, Kullari tal-klieb, Ċineg tal-klieb, Lbies għall-
klieb.
MT - 28
Treadmills, magni għall-eżerċizzju, apparat għat-tħarriġ tal-
ġisem, l-oġġetti kollha msemmija qabel użati biss għall-klieb.
NL - 6
Deuren, portalen, vensters en raambeslag van metaal;
Kleinijzerwaren; Containers en artikelen voor transport en
verpakking van metaal; Constructies en verplaatsbare con-
structies van metaal; Onbewerkte en halfbewerkte materialen
van metaal, niet gespecificeerd voor gebruik; Beelden en
kunstvoorwerpen van onedele metalen; Bouw- en constructie-
materialen en -elementen van metaal.
NL - 18
Hondenriemen, Hondenhalsbanden, Hondenriemen, Kleding
voor honden.
NL - 28
Loopbanden, fitnessoefenmachines, lichaamstrainingsappa-
raten, alle voornoemde waren alleen voor honden.
PL - 6
Metalowe drzwi, bramy, okna i osłony okienne; Drobne wyroby
metalowe; Metalowe pojemniki i artykuły do transportu i pako-
wania; Metalowe konstrukcje i budynki przenośne; Metalowe
materiały nieprzetworzone i półprzetworzone, będące półpro-
duktami; Statuetki i dzieła sztuki z metali nieszlachetnych;
Metalowe materiały i elementy budowlane i konstrukcyjne.
PL - 18
Smycze dla psów, Obroże dla psów, Smycze dla psów, Odzież
dla psów.
PL - 28
Bieżnie treningowe, maszyny do ćwiczeń z zakresu fitnessu,
przyrządy stosowane w fitnesie, wszystkie z wyżej wymienio-
nych towarów stosowane wyłącznie dla psów.
PT - 6
Portas, portões, janelas e revestimentos de janela (metálicos);
Ferragens metálicas; Recipientes e artigos metálicos para
transporte e embalagem; Estruturas e construções transpor-
táveis de metal; Materiais não transformados e semitransfor-
mados de metal, sem uso específico; Estátuas e obras de
arte em metais comuns; Materiais e elementos de metal para
edificação e construção.
PT - 18
Trelas para cães, Coleiras para cães, Trelas para cães,
Vestuário para cães.
PT - 28
Tapetes rolantes, máquinas de exercício para a manutenção
da forma física, aparelhos para musculação, sendo todos os
produtos atrás referidos para uso exclusivo de cães.
RO - 6
Uşi, porţi, ferestre şi jaluzele pentru ferestre din metal; Articole
de fierărie; Containere, articole de transport şi ambalare din
metal; Structuri şi construcţii metalice transportabile; Materiale
neprocesate sau semi-procesate din metal, cu utilizare nes-
pecificată; Statui şi obiecte de artă din metale comune; Mate-
riale de construcţii şi elemente din metal.
RO - 18
Lese pentru câini, Zgărzi pentru câini, Lese pentru câini, Arti-
cole vestimentare pentru câini.
RO - 28
Covoare rulante, aparate de antrenament şi de fitness, aparate
pentru antrenat corpul, toate produsele fiind numai pentru
câini.

SK - 6
Kovové dvere, brány, okná a okenice; Železiarsky tovar z
kovu; Kovové kontajnery a kovové prepravné a obalové
predmety; Kovové konštrukcie a kovové prenosné stavby;
Kovové materiály ako suroviny alebo polotovary bez určenia
účelu; Sochy a umelecké diela z obyčajných kovov; Kovové
stavebné materiály a dielce.
SK - 18
Vôdzky na psov, Obojky pre psov, Vôdzky na psov, Oblečenie
pre psov.
SK - 28
Bežecké trenažéry, stroje pre precvičovanie kondície, posilňo-
vacie stroje, všetko uvedené len na použitie pre psov.
SL - 6
Vrata, okna in deli za zastiranje oken, kovinski; Drobni železni
predmeti; Kovinski kontejnerji in proizvodi za prevažanje ter
pakiranje; Konstrukcije in prenosne kovinske zgradbe; Ne-
obdelani in polobdelani kovinski materiali, katerih uporaba ni
določena; Kipi in umetniška dela iz običajnih kovin; Gradbeni
materiali in elementi iz kovine.
SL - 18
Pasji povodci, Pasje ovratnice, Pasji povodci, Oblačila za pse.
SL - 28
Steze za tek (naprave), naprave za fitness vadbo, naprave
za telesno vadbo, vse navedeno samo za uporabo za pse.
FI - 6
Metalliset ovet, portit, ikkunat ja ikkunasäleiköt ja -luukut;
Metallitarvikkeet; Metalliset säiliöt ja kuljetus- ja pakkaustar-
vikkeet; Metalliset rakenteet ja siirrettävät rakennukset; Jalos-
tamattomat ja puolivalmisteiset metallimateriaalit, käyttötarkoi-
tusta ei määritelty; Patsaat ja taideteokset epäjaloista metal-
leista; Metalliset rakennusaineet ja -elementit.
FI - 18
Koiranhihnat, Koirien kaulapannat, Koiranhihnat, Vaatteet
koirille.
FI - 28
Juoksumatot, harjoittelukoneet, kuntosalilaitteet, kaikki edellä
mainitut tavarat käytetään vain koirilla.
SV - 6
Dörrar, grindar, fönster och skydd för fönster av metall; Metall-
varor; Containrar samt artiklar för transport och förpackning,
av metall; Konstruktioner och flyttbara byggnader av metall;
Obearbetade och delvis bearbetade material av metall, ej
specificerade efter användningsområde; Statyer och konstfö-
remål av oädla metaller; Material och element av metall för
byggnation och konstruktion.
SV - 18
Hundkoppel, Hundhalsband, Hundkoppel, Kläder för hundar.
SV - 28
Löpband, konditionsträningsmaskiner, apparater för fysisk
träning, alla nämnda varor endast för hundar.
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